
Глава 103

Почему моя дочь хотела навредить именно тебе?

Определенно потому что ты ее спровоцировала, именно ты ее запугивала, ты нанесла ей вред
первой.

Кроме того, раз моя дочь хотела тебе навредить, почему ты не позволила ей это сделать?
Почему решила навредить ей?

Верно. Гром ударил в его сердце. Он совсем об этом забыл.

«Цзюнь Чжэньчжэнь, так это была ты!», сказал он, полный гнева: «Ты навредила Цзинь,
именно ты затолкала ее в комнату, это ты причинила ей боль, как и ожидалось!»

Какие намеки, какой чай, какой мужчина...очевидно, что она все об этом знала. Осознавая все
это она позволила себя заманить, позволила себя отравить. Как ее можно было обмануть?

Поэтому ее интерес к игре не был внезапным, она знала, что мисс Лин пойдет в комнату.

Очевидно, что она сделала все это специально.

Как и ожидалось от нее, это она причиняла вред другим.

Мисс Цзюнь посмотрела на лорда Лин, ее глаза были чистыми, а выражение лица спокойным,
как и прежде. Казалось ее нисколько не задевала ярость лорда Лин.

«Похоже, что лорд Лин сделал свой выбор», сказала она, ее взгляд был ясным: «Верно, это я
навредила ей, я заманила ее в комнату».

Наконец она призналась.

Ненависть и злоба залили лицо лорда Лин.

«Ты…», начал было он, как мисс Цзюнь вышла вперед и ударила ее.

«Почему я это сделала? Потому что причиняя боль другим ты причиняешь ее и себе, потому
что можно что-то изменить лишь признав, что ты был не прав. Она хотела навредить, и я
хотела показать ей сколько ей придется заплатить за свои ошибки».

«Вы ее отец и вы прекрасно осознаете, что ваш ребенок совершил ошибку, но из-за своего
возраста вы решили не вдаваться в подробности, полагая, что ваш ребенок не мог сделать
ничего плохого. Вместо этого вы решили возложить всю вину на кого-то другого. Поскольку вы
ничему не учите своих детей, я решила сделать это сама».

Если девушка начинала говорить, то уже никто не мог ее остановить. Ее голос был четким,
ярким и быстрым.

Лорд Лин почувствовал, что его застрелили собственной стрелой. От удара было уже не
увернуться.

Его слова застыли у него же в горле, он потерял контроль над собой.

Мисс Цзюнь словно выплевывала каждое слово.



«Я хочу, чтобы вы знали, что за издевательства и ущемление других придется заплатить. Вы
должны понести наказание, это правильно и справедливо».

Правильно и справедливо?

Лорд Лин был ошарашен, он увидел, что на ее лице появилось милосердие.

«Лорд Лин, если вы никогда не познаете страха, то в будущем вы навлечете на себя
непоправимую беду. Я хочу сказать, что если вы по-прежнему будете слепо любить своих
детей, это пойдет им лишь во вред, как и вашему имени», заявила она.

Это было правильно и справедливо? Значит она хочет указать на его ошибки ради его же
блага?

Кем она себя возомнила? Богом?

Лорд Лин смотрел на эту молодую девушку перед ним с удивлением и гневом.

Это кто еще не знает страха? Иногда он слышал о том, как эту мисс Цзюнь называли глупой,
лишь подтверждая это ее свадьбой. Мисс Цзюнь, как и ее мать не подходили в качестве
компании для детей семьи Лин.

Только ребенок может быть настолько глуп. Он не воспринимал ее всерьез. Казалось, что она
была чрезвычайно глупой.

«Мисс Цзюнь, вы верите в справедливость небес?», он пытался замаскировать свой гнев в
дружелюбной фразе.

Мисс Цзюнь кивнула.

«Да, я так считаю», ответила она.

Лорд Лин вздохнул, затем улыбнулся.

«Вы еще слишком молоды, вы еще не видели несправедливостей этого мира», сказал он.

Мисс Цзюнь покачала головой.

«Я видела, я видела несправедливость этого мира», сказала она: «Именно поэтому я знаю, что
есть и справедливость».

Лорд Лин кивнул, делая вид, что серьезно обдумывает это.

«Да, я знаю», сказал он: «Прямо сейчас вы увидели, что зал Цзиньюн и благородный сын Нин
заступились за вас, и вы чувствуете, что ни в чем не виноваты. Старый небесный отец стоит на
вашей стороне».

Его тон и выражение лица моментально поменялись.

«Но сегодня вы все равно уйдете со мной. Я не хочу иметь конфликтов с залом Цзиньюн, я
уважая тех, кто уважает меня. Зал Цзиньюн об том знает. Вы думали, что случится после того,
как я уведу вас?»

«Вы, несомненно, отведете меня в окружной офис и там начнется судебное разбирательство»,



серьезно ответила мисс Цзюнь: «Весь план выйдет на свет».

«Это не так», сказал лорд Лин: «Как может оказаться так, что произошедшее тут не втоих рук
дело?»

Не дожидаясь ответа, он снова зашагал вперед.

«Кое-кто даст показания, потом начнутся допросы под пытками и этот вопрос затронет
несомненно и семью Нин».

Он остановился, чтобы торжественно посмотреть на мисс Цзюнь.

«Вы –ребенок, вы сами пустили слухи о том, что десятый благородный сын Нин хотел с вами
увидеться. Теперь вы не мисс Цзюнь, вы молодая госпожа Фан. Если вы навредите репутации
десятого благородного сына Нин, это опозорит всю семью Фан. Семья Нин не пощадит вас».

«Такая девушка как ты умудрилась уничтожить репутацию целомудренной дочери семьи Лин,
оклеветала имя десятого благородного сына Нин, а также имя зала Цзиньюн. Последствия
лягут не только на тебя, но и на всю семью Фан».

Он покачал головой.

«На этот раз ты совершила слишком тяжелое преступление. Я слышал, что семья Фан хочет,
чтобы у тебя был ребенок. Где ты нашла этого мужчину?»

Глаза лорда Лин сияли.

«Но молодой мастер семьи Фан определено не может иметь детей, поэтому ты решила
воспользоваться этим шансом и найти кого-то другого».

При этой мысли лорд Лин внезапно что-то понял.

Все было устроено именно для этого.

Цзинь все планировала так?

Этот план действительно был совершенным, но она была ребенком. Ее мысли были слишком
простыми и было так много вещей, которые ушли от ее взгляда.

Он почувствовал недоумение. Он не знал должен был ли он впечатляться мыслями дочери или
быть ими рассержен.

«Итак, ты хотела, чтобы Цзинь пригласила тебя на прогулку, потом вы отослали слуг. Вы
нашли немого человека, который ничего не расскажет, кто не выдаст секрет. Вы просто не
думали, что Цзинь войдет в комнату первой и с ней случится это…несчастье».

При этих словах лорд Лин покраснел.

Его дочь была уничтожена таким образом. Если она знала, что Цзинь хочет ей навредить
почему она просто не избежала этого? Почему она решила навредить ей?

«Мисс Цзюнь, вы полны ненависти!», решительно сказал он.

Мисс Цзюнь молчала, слушая его, но вдруг улыбнулась.



«Лорд Лин хочет заклеймить меня?», сказала она.
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